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Hvalal HR

Zahvaljujemo na kupovini proizvoda Haier.

Prije rukovanja uredajem pazljivo procitajte priru¢nik s uputama. Upute sadrZe vazne infor-

macije koje ¢e vam pomoci da kori
pravilnu instalaciju, uporabuiodrza

stite uredaj na najbolji moguci nacin i osigurati sigurnu i
vanje.

Priru¢nik Cuvajte na prakticnom mijestu tako da vam je uvijek priruci kako biste ga mogli
koristiti za siguraniispravan rad uredaja.

Ako prodajte, poklonite ili ga ostavi

te prilikom selidbe, pripazite i proslijedite i ovaj priru¢nik

tako da se novi vlasnik moZe upoznati s uredajem i sigurnosnim upozorenjima.
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&UPOZORENJE!

Opasnost od ozljede ili gusenja!

Legenda

Pozor - Vazne sigurnosne informacije

Opcenite informacije i savjeti

Informacije o zastiti okolisa

Zbrinjavanje

Pomozite zastititi okolis i ljudsko zdravlje. Pakiranje od-
lozite u odgovarajuce kontejnere za reciklazu. Pomo-
zite reciklirati iskoristene elektricne i elektronicke ure-
daje. Ne odlazite uredaje oznacene s ovim simbolom
s komunalnim otpadom. Odnesite proizvod u lokalno
postrojenje za reciklazu ili kontaktirajte lokalne opcin-
ske vlasti.

Iskopcajte uredaj iz strujne uticnice. Izrezite strujni kabel i zbrinite ga. Uklonite bravu na
vratima i tako sprijecite da se djeca i kucni ljubimci zatvore u uredaj.
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1-Sigurnosne informacije HR

Prije nego Sto prvi put ukljucite uredaj procitajte sljedece sigur-
nosne savjete!:

& UPOZORENJE!

Prije prve uporabe

>
>
>
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Pazite da se uredaj nije ostetio tijekom transporta.

Pripazite jesu li uklonjeni svi transportni vijcii vijci sa pakiranja.
Uklonite sav ambalazni materijal i drzite ga podalje od dosega
djece.

Neka uredaj uvijek prenose dvije osobe, jer je tezak.

Svakodnevna uporaba

| 2

Ovaj uredaj mogu koristiti djeca starija od 8 godina te osobe sa
smanjenim tjelesnim, osjetilnim ili mentalnim sposobnostimaiili s
nedostatnim iskustvom i znanjem, ako su pod nadzorom oso-
be odgovorne za njihovu sigurnost ili ako im ona daje potrebne
upute za rad s uredajem na siguran nacin te ako razumiju mogu-
ce opasnosti.

Djecu mladu od 3 godine drzite podalje od uredaja osim ako nisu
pod stalnim nadzorom.

Djeca se ne smijuigrati s uredajem.

Ne dozvolite djeciilikucnim ljubimcima da dodu blizu uredaja
kada su vrata otvorena.

Sredstva za pranje drzite izvan dohvata djece.

Zatvorite patent zatvarace, pricvrstite labave nitii pripazite na
male predmete te na taj nacin sprijecite da se rublje zapetlja. Ako
je potrebno, koristite odgovarajucu vrecicu ili mrezicu.

Ne dirajte uredaj kad su vam noge bose te mokrimiili viaznim
rukama i nogama.

Ne prekrivajte i ne zatvarajte uredaj tijekom rada ilinakon rada i
pustite da sva vlaga ilivlaznost ispari.

Ne postavljajte teSke predmete iliizvore topline ili viage na ure-
daj.

Ne koristite i ne drzite zapaljive deterdzente ili sredstva za kemij-
sko Ciscenje u blizini uredaja.

Ne koristite zapaljive rasprsivace (sprejeve) u blizini uredaja.

U uredaju ne perite odjecu tretiranu otapalima bez da ste je pret-
hodno osusili na zraku.



HR 1-Sigurnosne informacije

& UPOZORENJE!

Svakodnevna uporaba

>
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Ne uklanjajte i ne umecite utikac u prisustvu zapaljivih plinova

Ne|_perite gumene ili spuzvaste materijale vru¢im pjenastim ota-
palima.

Ne perite rublje koje je onecisceno brasnom.
Tijekom ciklusa pranja ne otvarajte ladicu za deterdzent.
Tijekom postupka pranja ne dirajte vrata, jer postaju vruca.

Ne otvarajte vrata ako je razina vode vidljivo iznad staklenog
dijela vrata.

Ne otvarajte vrata na silu. Vrata su opremljena uredajem koji

se sam zakljuca i otvorit ce se ubrzo nakon sto zavrsi postupak
pranja.

Iskljucite uredaj nakon svakog programa pranja i prije
poduzimanija bilo kakvog odrzavanja te iskopcCajte uredaj iz struj-
ne uti¢nice zbog ustede energije te sigurnosti.

Cis¢enje / odrzavanje

Pripazite i nadzirite djecu ako obavljanju ¢is¢enje i odrzavanje.
Iskopcajte uredaj iz strujne uticnice prije obavljanja bilo kakvog
rutinskog odrzavanja.

Doniji dio staklenog otvora na vratima odrzavajte Cistim, a vrata
i ladicu za deterdzent otvorite kada se uredaj ne koristiitako
sprijeCite nastanak neugodnih mirisa.

Ne koristite vodene ili parne rasprsivace za Ciscenje uredaja.
Osteceni strujni kabel treba zamijeniti samo proizvodac, njegov
servis ili slicna kvalificirana osoba zbog izbjegavanja

opasnosti.

Ne pokusSavajte sami popraviti uredaj. U slucaju popravka kon-
taktirajte nasu korisnicku podrsku.

Instalacija
» Uredajtrebate postaviti u dobro prozratenom prostoru. Pripazi-

te neka lokacija dozvoljava potpuno otvaranje vrata.

» Nikad ne instalirajte uredaj na vlaznom mjestu ili u prostoru koji je

podlozan curenju vode poput podrucja ispod ili pored umivaoni-
ka. U slucaju curenja vode prekinite dovod struje i pustite uredaj
neka se prirodno osusi.



1-Sigurnosne informacije HR

& UPOZORENJE
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Instalacija

anstalirajte i koristite uredaj samo ako je temperatura veca od 5
Ne stavljajte uredajizravno na tepih ili pored zida ilinamjestaja.

Ne izlazite uredaj mrazu, vruciniiliizravnom suncevom svjetluili
izravnim izvorima topline (npr. Stednjaku, grijacima).

Pripazite da se informacije o elektric¢nom napajanju podudaraju
s onima na nazivnoj plocici. Ako se ne podudaraju, kontaktirajte
elektricara.

Ne koristite razdjelne uticnice i produzne kabele.
Pripazite i koristite samo dostavljeni strujni kabel i crijevo.

Pripazite inemojte ostetiti elektricni kabel i utikac. Ako su oste-
ceni treba ih zamijeniti elektricar.

Koristite zasebnu uzemljenu strujnu uticnicu za napajanje koja je
lako dostupna nakon instalacije. Uredaj se mora uzemljiti.

Samo za UK: Strujni kabel uredaja opremljen je s 3-zilnim
(uzemljenim) utikacem koji odgovara standardnoj 3-zilnoj (uze-
mljenoj) uti¢nici. Nikad ne reZite i ne razmontirajte treci krak
utikaca (uzemljenje). Nakon Sto je uredaj instaliran, utika¢ mora
biti dostupan.

Pripazite da spojevi cijevii priklju¢ci budu cvrsti te da

ne propustaju.

Namjena

Ovaj uredaj namijenjen je samo za rublje koje s moze prati u perilici rublja. Uvijek se
pridrzavajte uputa navedenih na oznaci na etiketi odjece. Namijenjen je izricito za
upotrebu u kucanstvu, u zatvorenom prostoru. Ovaj proizvod nije namijenjen za
komercijalnu iliindustrijsku upotrebu.

Promjene ili preinake uredaja nisu dozvoljene. Upotreba u svrhe razlicite od onih
za koje je proizvod namijenjen moze izazvat opasnostii ponistenje svih jamstava i
zahtjeva za odstetu.



HR 2-0Opis proizvoda

@ Napomena: Odstupanja

Zbog tehnickih promjena i razli¢itih modela, ilustrativni prikazi u iduc¢im poglavijima
mogu se razlikovati od vaseg modela.

2.1 Slika uredaja

b

Prednji dio (sl. 2.1): Straznji dio (sl. 2-2):

T 293099

8, S
T4
L S R ) O
-+ -+ @ — —

Ladica za deterdZent / omeksivac Transportnivijci (T1-T4)

1 1

2 Radnapovrsina 2 Straznji poklopac
3 Upravljacka ploca 3 Vijcistraznjeg poklopca(9EA)
4 Vrata 4 Strujni kabel

5 Poklopacfiltra 5 Odvodno crijevo
6 6

Podesive noZice Ventil za dovod vode

2.2 Pribor
Pregledajte je li pribor i dokumentacija u skladu s ovim popisom (sl.: 2.3):

2-3
=20 ﬂ LY m— ]]
a0 X IE== N

Crijevoza  Brtvenicepovi Nosac odvodnog Obloge Korisnicki Jamstvenilist
dovod vode crijeva za smanjenje priruc¢nik
buke




3-Upravljacka ploca HR

4 3 2 1
1 Gumb ukljucivanja/iskljucivanja 3. Zaslon
2 Gumb za odabir programa 4. Ladica za deterdzent/omeksivac
5. Gumb funkcije 6. Gumb ,Start/pauza”

@ Napomena : Zvuéni signal

U sljedecim slucajevima zvucni signal se nece oglasiti na temelju zadanih postavki:
» kad pritisnete gumb » nakraju programa
» kad okrenete gumb odabira programa

Zvucni signal moze se odabrati prema potrebi, pogledajte ,.SVAKODNEVNA UPOTREBA"
(pogledajte P18 6.13).

3.1 Gumb ukljucivanja/iskljucivanja

3-2
| Lagano dodirnite ovaj gumb (sl. 3-2) za ukljucivanje,
O zaslon c¢e zasvijetliti, a pokazatelj gumb ,Start/pauza”
[ j Ce treperiti. Pritisnite ga ponovno na 2 sekunde za is-
kljucivanje. Ako nije aktiviran niti jedan element ploce ili

program nakon nekog vremena uredaj ce se automat-

skiiskljuciti.

@ Napomena : Iskljuéivanje

Bez WIFI veze, ukljuceni uredaj se automatski iskljucuje ako se ne aktivira u roku od 2

minute prije pocetka programa ili na kraju programa. S WIFI vezom vrijeme cekanja je 24
sata.

3-3 3.2 Gumb za odabir programa

Okretanjem okretnog gumba (sl. 3-3) mozete odabra-
tijedan od 12 programa, zasvijetlit ¢e odgovarajuce
LED svjetlo i pokazat ¢e se njegove zadane postavke.




HR 3-Upravljacka ploca

3.3 Zaslon 3.4

Zaslon (sl. 3-4) prikazuje sljedece informacije:
» Vrijeme pranja

» Odgodavremena zavrietka
» Sifre pogreskeiservisne informacije
» Prikaz simbola
» Brzina, temperatura, itd.
Simbol Znacenje
[E] Zaklju¢ana su vrata bubnja
@ Zakljucana je upravljacka ploca
{a Para
2\\ Uredaj je spojen na WIFI
A Alarm
uj Pretpranje.
C") Odgoda.
3.4 Gumbi funkcije 3-5

Gumbi funkcija (sl. 3-5) aktiviraju dodatne opcije kod
odabranih programa prije pocCetka programa. Prikazuju
se odgovarajuci pokazatelji.

IskljuCivanjem uredaja il podeSavanjem novog progra-
ma sve se opcije deaktiviraju.

Ako gumb ima vise opcija, tada se Zeljena opcija moze
odabrati uzastopnim pritiskom gumba.

@ Napomena: Tvornicke postavke

Za postizanje najboljih rezultata kod svakog programa tvrtka Haier ima dobro definirane
odredene zadane postavke. Ako nema posebnih zahtjeva, tada se preporucuju zadane
postavke.

3.4.1-Gumb funkcije ,,Odgoda*

Pritisnite ovaj gumb (sl. 3-6) za pokretanje programa
s odgodom. Vrijeme zavrSetka odgode moze se
povecati u razmacima o 30 mina od 0,5-24 sata (vri-
jeme zavrsetka trajat ¢e duZe od vremena originalnog
programa). Na primjer, iskljucivanje zaslona 6:30 znadi
kraj ciklusa program za 6 sati i 30 minuta. Dodirnite
gumb ,Start/pauza"iaktivirajte vrijem odgode. Ovo ne
vrijedi za program centrifuge, osvjeZzavanja i daljinskog
upravljanja.

3-6




3-Upravljacka ploca HR

@ Napomena: Tekuci deterdzent

Ako koristite tekuci deterdzent, tada se ne preporucuje aktivirati vrijeme zavrsetka

odgode.

3-7

Steam

3-8
Temp.

3-9

3-10
Extra Rinse

3-11

i-time

h m

10

3.4.2 Gumb funkcije ,,Para”

Dodirom na ovaj gumb (sl. 3-7) mozete odabra-
ti parni program. Kada odaberete ovaj program
tada je zadana temperatura maksimalna tem-
peratura ovog programa. Mozete odabrati ako
vam trebam ova funkcija kad se koriste programi
Pametno, mijeSano, sintetika, pamuk i antialergijski
program”. Kada odaberete program ,Para” zasvijetlit
Ce ikona i upozorit vas, ikona prestaje svijetliti kada je
program ponisten. Kada odaberete program, tada ne
mozete promijeniti temperaturu. Ako pritisnete gumb
temperature program ce se ponistiti. Ukljucite perilicu
rublja i odaberite ovaj program. Ako perilica rublja radi,
tada ne mozete odabrati ovaj program.

3.4.3 Gumb funkcije ,Temperatura”

Dodirnite ovajgumb (sl. 3-8) i promijenite temperaturu
pranja programa. Ako ne svijetli niti jedna vrijednost

"

(zaslon"--"), tada se voda nece zagrijati.

3.4.4 Gumb funkcije ,,Brzina”

Dodirnite ovaj gumb (sl. 3-9) i promijenite ili ponistite
centrifugu programa. Ako ne svijetli niti jedna vrijed-
nost "0" tada se rublje nece centrifugirati.

3.4.5 Gumb funkcije ,,Dodatno ispiranje”

Dodirnite ovaj gumb (sl. 3-10) za intenzivnije ispiranja
rublja svjezom vodom. Ovo se preporucuje za ljude s
osjetlivom kozom. Uzastopnim dodirivanjem gum-
ba mogu se odabrati od nula do tri dodatna ciklusa.
OnisepojavijujunazaslonukaoP--0/P--1/P--2/ P--3.
Prikazuju se razli¢ite opcije programa.

3.4.6 Gumbi funkcije “i-time"

Ova funkcija (sl. 3-11) povecava razli¢ita vremena
pranja. Ova funkcija ne moZe se odabrati kod svih pro-
grama. Pogledajte P12 za programe kod kojih se moze
odabrati ova funkcija.

3.4.7 Gumb funkcije ,,Start/pauza”

Lagano dodirnite ovaj gumb (sl. 3-12) za pokretanje ili
prekid trenutno prikazanog programa.



HR 3-Upravljacka ploca

3.5 Blokada za djecu @ —

Odaberite program i pokrenite ga, istovremeno do- Delay Srea
dirnite gumb "Odgoda" i "Para"(sl.3-13) na 3 sekunde
i blokirajte sve elemente na ploci tako da se ne mogu
aktivirati, zaslon plo¢e . Za odblokiranje ponovno
dodirnite ova dva gumba. Kad radi blokada za djecu
tada svijetli pokazatelj blokade za djecu. Funkcija je
dodatna kada uredaj radi.

Zaslon prikazuje [LO I- (sl. 3-14) ako je gumb priti-
snut, kada je blokada za djecu aktivirana. Promjena se
ne primjenjuje.

@ Napomena: Blokada za djecu

» Blokada za djecu koja je ru¢no podesena mora se rucno i podesitiili ¢e se automatski
ponistiti na kraju programa. Ako se uredaj iskljuci, informacije o pogresci nece ponistiti
blokadu za djecu. Ona i dalje radi kada se uredaj ponovno ukljuciiduci put.

» Ako koristite blokadu za djecu, prvo pritisnite gumb programa, a zatim ¢e se ukljuciti
blokada za djecu.

» Drzite ga 3 sekunde, blokada za djecu ce potpuno zasvijetlitii aktivirat ce se.
» Blokada za djecu ne moze se podesiti ili ponistiti pomocu aplikacije hOn.

3.6 Ladica za deterdzent

Otvorite ladicu dozatora, mogu se vidjeti sliedec¢e kom-
ponente (sl. 3-15):

1. Glavniodjeljak za pranje, za deterdzent u prahu ili
tekuci deterdzent.

2. Preklop za odabir deterdzenta: podignite ga za
deterdzent u prahu, ostavite ga spustenog za
tekudideterdzent.

3. Odjeljak omeksivaca.

Odjeljak pretpranja, za male kolic¢ine deterdZenta
u prahu.

5. Jezicac zakljucavanja, pritisnite ga za izvlacenje
ladice dozatora.

Preporuceni tip deterdzenta je prikladan za ra-
zne temperature pranja, pogledajte prirucnik de-
terdzenta.

11



4-Programi

HR

eDa, o Neobavezno, /Ne |

prahu

Odjeljak deterdzenta za:
@ TekudideterdZentilideterdzentu

Omeksivac ili proizvod za njegu rublja
© Deterdzent

12

Program

Pametno

MijeSano
rublje

Sintetika

Brzo 15 ‘2
Osvjezi
Pamuk 20°C
Daljinski

Pamuk

Antialergij-
ski program

Vuna

Centrifuga

Eco 40-60

*Voda nije zagrijana.

Maks.
tezina

HW80/
HW90/
HW100

8/9/10

8/9/10

4/4,5/5

8/9/10
/

8/9/10

8/9/10

2/2,5/2,5

8/9/10

8/9/10

Tempera-
tura
0
u’c g
1) le)
1<%
raspon g
koji se 'g
moze <o
odab- "9'_3 e
rati a>
*do
60 30
*do
coll B
*do
60 40
*do
0
/ /
/ /
/ /
*do
90 40
*do
90 60
*do
0
/ /
/ /

<

\

Tip tkanine

Slabo zaprljano
mijeSano- rublje od
pamuka i sintetike
Slabo zaprljano

mijeSano- rublje od
pamuka i sintetike
Sintetika i mijeSane
tkanine
Pamuk/sintetika

Pamuk/sintetika

Pamuk
/

Pamuk

Pamuk/sintetika
Tkanina koja se moze
prati u perilici rublja
izradena od vuneilis
udjelom vune

Sve tkanine

/

Prethodno
podesena
brzina
centrifuge

uo/min

1000

1000

1200

1000

1000

1400

1000

800

1000

Odgoda

1) Temperaturu od 90°C odaberite samo za posebne higijenske zahtjeve.
2) Smanijite koli¢inu deterdzent, jer je vrijeme trajanja programa kratko.
3) Nigta ili mala koli¢ina deterdzenta u prahu.

Dizajn i specifikacije se podloZne izmijeni bez prethodne obavijesti.

Funkcija
Q
=
e
‘a
A
o
c
©
c
& 4
[ ] [ ]
L] (]
(] (]
/ °
/ /
/ °
/ /
[ ] [ ]
(] (]
/ °
/!
/

i-time




HR 5-Potrosnja

Skenirajte QR kod na energetskoj oznaci za informacije o potrodnji energije.
Stvarna potrosdnja energije moze se razlikovati od navedene ovisno o lokalnim uvjetima.

@ Napomena: Automatska tezina

Uredaj je opremljen prepoznavanjem opterecenja. Ako je opterecenja malo, energija,
voda i vrijeme pranja e se automatski smanjiti kod nekih programa. Prikazano zadano

vrijeme moze se razlikovati ovisno o tezini rublja, uklju¢ujuci programe ,Pametno, mije-
Sano, sintetika, pamuk, pamuk 20°C, eko 40-60".

13



6-Svakodnevna uporaba HR

6-1 6-2 6.1 Napajanje

Perilicu rublja prikljucite na napajanje (220 V do
240V~/50Hz; sl. 6-1). Pogledajte i dio INSTALACIJA
(pogledajte P 29)

6.2 Prikljucak za vodu

» Prije prikljucivanja provjerite Cistocu i zacepljenost
dovoda vode.
» Otvorite slavinu (sl.6 -2).

@ Napomena: Zategnutost

Prije upotrebe provjerite propustaju li spojevi izmedu slavine i crijeva za dovod vode
otvaranjem slavine za vodu.

6.3 Priprema rublja

» Sortirajte odjecu prema tkanini (pamuk, sintetika,
vuna ili svila) i prema zaprljanosti (sl. 6-3). Pripazi-
te na oznake odrzavanja na etiketi odjece.

» Odvojite bijelo rublje od rublja u boji. Odjecu u boji
prvo operite na ruke i provjerite hoce li se boja
isprati.

» Ispraznite dzepove (kljuceve, kovanice, itd.) i
uklonite tvrde ukrasne predmete (npr. broseve).

» Odjeca bez rubova, osjetljive i fino tkane tkanine
poput finih zavjesa treba staviti u vrecice za pra-
nje kako bi se ispravno oprali tako delikatni mate-
rijali (ru¢no ili kemijsko ¢isc¢enje bi bilo bolje).

» Zatvorite patent zatvarace, Cicke i kopce, pobri-
nite se da su svi gumbi zakopcani.

» Osjetljive odjevne predmete poput rublia bez
¢vrstih rubova, fino donje rublje te male odjevne
predmete, poput Carapa, remenja, grudnjaka, itd.
perite u vrecicama za pranje.

» Rastvorite materijale velikin dimenzija poput pla-
hti, prekrivaca, itd.

» Traperitkanine s printom, ukrasima ili jakim boja-
ma okrenite na naopaku stranu i po mogucnosti
perite odvojeno.

/A\ opRrez!

Predmete koji nisu od tekstila, kao i mali, labavi i oStri predmeti mogu izazvati kvarove i
oStetiti odjecu i ureda.

14
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6-Svakodnevna uporaba

6.6 Tablica pranja rublja

Pranje rublja

Perivo na temperaturi
do 95°C
normalni postupak

Perivo na temperaturi
do 40°C
normalni postupak

Perivo na temperaturi
do 30°C
normalni postupak

Rucno pranje
maks. 40°C

Izbjeljivanje

A

Izbjeljivanje je dozvo-
lieno

Susenje

)
|

Moguce je susenje u
susilica rublja
normalna temperatura

Susiti na susilu

Glacanje

=
=

Glacati na maksimal-
noj temperaturi
do 200°C

Ne glacati

Profesionalna njega rublja

®
@

Kemijsko ¢iscenje
tetrakloretilenom

Profesionalno mokro
ciscenje

®
19

Perivo na tempera-
turido 60°C
normalni postupak

Perivo na tempera-
turido 40°C
blagi postupak

Perivo na tempera-
turido 30°C
blagi postupak

Ne prati

Samo kisik/
ne klor

Moguce je susenje u
susilica rublja
niska temperatura

Susiti na ravnoj
povrsini

Glac¢atina srednjoj
temperaturi
do 150°C

kemijsko cCiscenje
ugljikovodicima

Nemojte profesio-
nalno mokro Cistiti

Nisu svi ovi simboli prikazani na izborniku aplikacije.
6.4 Stavljanje rublja u uredaj

» U bubanj stavljajte rublje komad po komad.

» Nemojte preopteretiti uredaj. Pripazite na razlic¢ite maksimalne koli¢ine rublja u skla-
du s programimal Pravilo za maksimalnu koli¢inu rublja: OdrZavajte udaljenost od
Sestincaizmedu rubljaivrha bubnja.

» Pazljivo zatvorite vrata. Pripazite da niti jedan komad rublja nije prignjecen.

IE 15 I

)4
K

Perivo na tempera-
turido 60°C
blagi postupak

Perivo na tempera-
turido 40°C
iznimno blagi po-
stupak

Perivo na tempera-
turido 30°C
iznimno blagi po-
stupak

Ne izbjeljivati

Ne susiti u susilici
rublja

Glac¢ati na niskoj
temperaturi do 110
°C; bez pare (parno
glacanje moze iza-
zvati ~ nepopravljivu
Stetu)

Nemojte kemijski
Cistiti

15



6-Svakodnevna uporaba HR

6.5 Odabir deterdzenta

» UCcinkovitost pranja i radni uc¢inak odredeni su kvalitetom deterdzenta koji se koristi.
Koristite samo deterdzent koji je odobren za pranje u perilici rublja.

Ako je potrebno koristite posebne deterdzente, npr. za sinteticke i vunene tkanine.
Pogledajte savjete za naljepnici deterdzenta.

Ne koristite sredstva za kemijsko Ciscenje poput trikloretilena i slicnih proizvoda.

vvyyy

Odaberite najbolji deterdzent

Vrsta deterdzenta

Univerzalni Boja Osjetljivo Posebni Omeksivacé

Program rublje

Pametno L/P L/P = = o
Mijesano rublje L L/P = = o
Sintetika = L/P = = o
Brzo 15’ L/P L = = o
Osvijezi = = = = =
Pamuk 20°C L/P L/P = = o
Daljinski (]’ L/P L/P - L -
Pamuk L/P L/P = = o
gpat:Iergljskl pro L/P L/P ~ B o
Vuna = = L/P L/P o
Centrifuga = = = = =
Eco 40-60 L/P L/P = = o

L = deterdZent u gelu/tekudi deterdZzent P = deterdZent u prahu O = opcionalno —=ne
Ako koristite tekuci deterdzent, tada se ne preporucuje aktivirati vrijeme odgode.

Preporucujemo koristiti:
» Deterdzentuprahu: 20°C do 90°C* (najbolje koristiti na: 40-60°C)

» Deterdzent za rublje u boji: 20°C do 60°C (najbolje koristiti na: 30-60°C)
» DeterdZent za osjetljivo rublje/vunu: ~ 20°C do 30°C (= najbolje koristiti na:)

* Temperaturu od 90 °C odaberite samo za posebne higijenske zahtjeve.

* Ako odaberete temperaturu vode od 60°C ili visu, savjetovali bismo vas da koristite ma-
nje deterdzenta. Koristite posebno sredstvo za dezinfekciju, koje je prikladno za pamucne
il sinteticke tkanine.

* Bolje je koristiti manje deterdZenta ili deterdZent u prahu koji se ne pjeni.
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HR 6-Svakodnevna uporaba

6.6 Dodavanje deterdzZenta

1. lzvucite ladicu za deterdzent.

2. Stavite potrebno sredstvo u odgovarajuci
odjeljak (sl. 6-4).

3. Lagano gurnite natrag ladicu.

@ Napomena:

» |z ladice za deterdzent uklonite ostatke deterdzenta prije iduceg ciklusa pranja.

» Ne koristite previSe deterdzenta ili omeksivaca.

» Pridrzavajte se uputa na pakiranju deterdzenta.

» Deterdzent uvijek dodajte prije pocetka ciklusa pranja.

» Koncentrirani tekuci deterdzent trebate razrijediti prije dodavanja.

» TekucideterdZent najbolje je koristiti s kuglicom za doziranje, koja se stavlja s rubliem
u perilicu rublja.

» Ne koristite tekuci deterdZent ako je odabrana funkcija ,Odgode".

» Pazljivo odaberite postavke programa u skladu sa simbolima za njegu rublja na etiketi

odjeceiu skladu s tablicom programa.

6.7 Ukljucivanje programa

| 6-5
Dodirnite gumb ,Ukljucivanje/iskljucivanje” za uklju-
¢ivanje uredaja (sl. 6-5). LED svjetlo gumba ,Start/

6.8 Odaberite program

pauza” treperi.
"Nk

Za postizanje najboljin rezultata pranja, odaberite pro-
gram koji odgovara stupnju zaprljanostiivrstirublja.
Okrenite okretni gumb (sl. 6-6) i odaberite pravi
program. LED svjetla odgovarajuc¢eg programa ce
zasvijetliti te ¢e se prikazati zadane postavke.

@ Napomena: Uklanjanje neugodnih mirisa

Prije prve upotrebe preporuc¢ujemo pokrenuti program ,PAMUK+90 °C+600 o/m" bez
stavljanja rubljais malom koli¢inom deterdzenta u odjeliku za deterdzent (2) iliposebnog
sredstva za CiSc¢enje uredaja zbog uklanjanja mogucih stetnih ostataka.

6.9 Dodavanje pojedinacnih odabira

Odaberite zeljene opcije i postavke (sl. 6-7); pogledaj-
te dio ,Upravljacka ploca”.




6-Svakodnevna uporaba HR

6.10 Pokretanje programa pranja

Za pokretanje dodirnite gumb ,Start/pauza” (sl. 6-8).
\ LED svjetlo gumba ,Start/pauza” prestat ce treperiti
i pocet ce stalno svijetliti. Uredaj radi u skladu s pret-

hodno podesenim postavkama. Promjene su moguce

samo ako se program ponisti.

6.11 Prekid / ponisStenje programa pranja

Za prekid pokrenutog programa lagano pritisnite gumb ,Start/pauza”. LED svjetlo iznad

gumba treperi. Pritisnite ga ponovno za nastavak rada.

Za ponistenje pokrenutog programa i svih njegovih pojedinacninh postavki:

1. Zaprekid pokrenutog programa dodirnite gumb ,Start/pauza”.

2. Dodirnite gumb ,Ukljucivanje/iskljuc¢ivanje" na 2 sekunde iiskljucite uredaja.

3. Dodirnite gumb ,Ukljuc¢ivanja/iskljucivanja” i ukljucite uredaj, pokrenite program cen-
trifuge i odaberite ,bez brzine" (svjetla brzine su isklju¢ena) za odvod vode.

4. Nakon zavrsetka programa ponovno pokrenite uredaj, odaberite novi programi
pokrenite ga.

6.12 Nakon pranja

6-8

@ Napomena: Blokada vrata

» |z sigurnosnih razloga vrata se djelomic¢no blokiraju tijekom ciklusa pranja. Vrata je
moguce otvoriti na kraju programa ili nakon ispravnog ponistenja programa (pogle-
dajte gorniji opis).

» Uslucaju visoke razine vode, visoke temperature vode i tijekom centrifuge nije mogu-
¢e otvoritivrata; tada se prikazuje Loc I-

Na kraju ciklusa programa prikazuje se End (KRAJ).

Uredaj se automatskiiskljucuje.

Sto prije izvadite odjecu iz uredaja i tako sprijecite prejako guzvanje.
Zatvorite dovod vode.

IskopcCajte strujni kabel iz strujne uticnice.

Otvorite vrata i tako sprijecite nastanak vlage i neugodnih mirisa. Ostavite ih otvore-
nima kada se uredaj ne koristi.

O LA NN e

@ Napomena: Nacin pripravnosti / nacin ustede energije

Ukljuceni uredaj prebacit ce se u nacin pripravnosti ako se ne aktivira u roku od 2 minute
prije pocetka programa ili na kraju programa. Zaslon se iskljucuje. Na ovaj nacin se Stedi
energija. Za prekid nacina pripravnosti dodirnite gumb ,Ukljucivanje/iskljucivanje”.

6.13 Aktiviranje ili deaktiviranje alarma
Zvucni signal moze se ponistiti ako je to potrebno:
1. Ukljucite uredaj.

2. Odaberite program MIX (mijesano rublje)

3. Istovremeno dodirnite gumb ,Para"i ,Brzina" na 3 sekunde. Prikazat ¢e se "bEEF
oFF", aalarm ¢e se deaktivirati.

Za aktiviranje alarma ponovno istovremeno pritisnite ova dva gumba. Prikazat ¢e se "bEEF
an .
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@ Napomena: Odstupanja

Zbog stalnog azuriranja aplikacije hOn funkcije i zaslon sucelia aplikacije
mogu se razlikovati od opisa u nastavku.

7.1 Opcenito

Ova aplikacija se moze aktivirati preko WiFiveze. Pomocu aplikacije hOn mozete koristiti
pametni telefon za upravijanje programom.

& UPOZORENJE!

Pridrzavajte se sigurnosnih mijera u ovom korisnickom priru¢niku i provjeri-
te jesu li ispunjene prilikom rukovanja uredajem pomocu aplikacije hOn kada
niste kod kuce. Morate se pridrzavatii uputa u aplikacijihOn.

7.2 Zahtjevi

1. Na bezi¢nom ruteru (protokol 802.11b/g/n) koji podrzava samo frekvencijski pojas
od 2,4 GHz. Duzina SSID-aruteraje 1-31 znak (ukljuc¢ujuci 1i 31), alozinke 8-64 zna-
ka. Minimalna duzina lozinke mora biti 8 znakova. Nacin $ifriranja rutera ukljucuje jav-
no, WPA-PSKiWPA2-PSK.

2. Aplikacije je dostupna za uredaje koji rade na operativnim sustavima Android, Hu-
aweiiliiOS, i za tablete i za pametne telefone.

3. Uredaj trebate instalirati na mjestu gdje moze primatijaki Wi-Fi signal. Kada se uredaj
jednom ispravno poveze s aplikacijom, ako nije ispravno spojen na bezicni ruter tada
se na zaslonu nece prikazati ikona WI-Fiveze.

7.3 Preuzimanje i instalacija aplikacije hOn:

Preuzmite aplikaciju hOn na svoj uredaj skeniranjem sljedeceg QR koda:
[=]}3d =]
mawk

ili preko poveznice: go.haier-europe.com/download-app

@ Napomena: Registracija

Prilikom prve upotrebe potrebno se registriratiili ce se formalni racun obrisati/ zatvoriti.
Zatim, trebate unijeti korisnicko ime i lozinku kada se prijavite u.
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7.4 Registracija i uparivanje aplikacije

Povezite pametni telefon na ku¢nu WiFi mreZu na koju Zelite spojiti proizvod.
Otvorite aplikaciju.

Kreirajte korisnicki profil (il se prijavite s prethodno kreiranim).

Zatvorite vrata.

Uparite uredaj pridrzavajuci se uputa na zaslonu uredaja.

AP N A

@ Napomena: WiFi mreza

Uredaj se ne moze povezati na javnu WiFi mrezu. To moze izazvati kvar.

@ Napomena: Koristite istu WIFI vezu
Povezite pametni telefon na mrezu na koju zelite spojiti proizvod.

7.5 Aktiviranje daljinskog upravljanja

1. Provjeriteje liruter ukljucenispojen nainternet.

Stavite rublje u perilicu rublja i zatvorite vrata.

Odaberite program ,Daljinsko”, vrata ¢e se blokirati.

Pomocu aplikacije pokrenite ciklus, upravljacka ploca ce se deaktivirati.
Kada se ciklus zavrsi, vrata ce se odblokirati, a daljinsko upravljanje iskljuciti.
Nakon 2 minute uredaj se prebacuje u nacin rada isklju¢eno.

S EFNRUIEN

@ Napomena: Prestanak rada daljinskog upravljanja

Kada se aktivira daljinsko upravljanje, ako krajnjikorisnik ne pokrene nitijedan ciklus u apli-
kacijiuroku od 10 minuta, uredaj ce se prebaciti nacin pokretanja mrezne odgode te drzi
daljinsko upravljanje aktivnim do 24 sata, zatim se iskljucuje.

7.6 Deaktiviranje daljinskog upravljanja

1. Zaizlazak ih daljinskog upravljanja dok ciklus radi pritisnite gumb START/PAUZA na
upravljackojploci. Ciklus ¢e se pauzirati, a nacin rada daljinskog upravljanja ¢e treperiti.

2. Akouvjetito dozvole, vrata ¢e se odblokirati.

3. Zanastavak ciklusa, zatvorite vratai pritisnite gumb START/PAUZA. Daljinsko uprav-
llanje ¢e se ponovno aktivirati, a daljinski ¢e se popraviti.

4. Upravljajte uredajem pomocu aplikacije.
7.7 Zavrsetak ciklusa kada je daljinsko upravljanje uklju¢eno

1. Nakraju ciklusa, vrata ¢e se odblokirati, a daljinsko upravljanje deaktivirati.
2. Nakon 2 minuta uredaj se automatski iskljucuje.
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7.8 Brisanje informacija o konfiguraciji

1.

2.
3.
4

Odaberite program ,Daljinsko upravijanje”;
Prikazat ¢e se "hOn"/"ROFF"
Dugo pritisnite gumb ,Odgoda” na 5 sekundii prikazat ¢e se "PA! 7"

Informacije o konfiguraciji su obrisane i ponovno podesene, okrenite okretni gumb i
odaberite drugi program iliiskljucite za izlaz.

@ Napomena: Ponistavanje/ponovno podesavanje mreznih

certifikata

Pridrzavajte se postupka samo ako cete prodati perilicu rublja.
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3-Ekoloski prihvatljivo pranje HR
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@ Ekoloski odgovorna upotreba

v

Zanajbolje iskoriStenje energije, vode, deterdzenta i vremena trebate koristiti prepo-
rucene maksimalne kolicine rublja.

Ne preopterecujte uredaj (iznad rublja treba ostati slobodnog prostora velic¢ine dlana).
Zablago zaprljanu odjec¢u odaberite program ,Brzo 15™.
Koristite tocne doze svakog sredstva za pranje.

Odaberite najnizu dozvoljenu temperaturu pranja - moderni deterdZenti ucinkovito
¢iste na temperaturiispod 60°C.

Zadane postavke povisite samo u slucaju tvrdokornih mrlja.
Odaberite maksimalnu brzinu centrifuge, ako se koristi ku¢na susilica rublja.

vyVYyVvYy
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HR 9-Ciscenje i odrzavanje

9.1 Cis¢enje ladice za deterdzent

Uvijek vodite racuna da nema ostataka deterdzenta.
Redovito cistite ladicu (sl. 9-1):

1. lzvucite ladicu dok se sama ne zaustavi.

2. Pritisnite gumb za odvajanje i uklonite ladicu.

3. Isperite ladicu vodom sve dok ne bude Cista,
umetnite ladicu natrag u uredaj.

9.2 Cis¢enje uredaja
» Prije Ciscenja i odrzavanja iskopcajte uredaj iz
strujne uti¢nice.

» Koristite mekanu krpu sa teku¢im sapunom za Ci-
Scenje kucista uredaja (sl. 9-2) i gumenih dijelova.

» Ne koristite organske kemikalije niti korozivna
otapala.

9.3 Ventil za dovod vode i filtar ventila za do-
vod vode

Kako bi se sprijecilo blokiranje dovoda vode c¢vrstim
tvarima popu vodenog kamenca ocistite filtar ventila
za dovod vode.

» Iskopcajte strujni kabel iz strujne uticnice i zatvo-
rite dovod vode.

» Odvijete crijevo za dovod vode sa slavine (sl. 9-3).

» Isperite filtar s vodom i ocistite ga cetkom (sl.
9-4).
» Umetnite filtariinstalirajte crijevo za odvod vode.

9.4 Ciséenje bubnja

» |z bubnja uklonite slu¢ajno opranu odjecu, posebno
metalne dijelove poput zakovica, kovanice, itd. (sl.

9-5), jer oniizazivaju mrlje od hrde i oStecenja.

» Koristite sredstva za ¢iScenje bez kora za uklanjanja
mrlja od hrde. Pripazite na upozorenja proizvodaca

sredstva za Ciscenje.

» Ne koristite tvrde predmete ili Celicnu vunu za

ciscenje.

@ Napomena: Higijena

9-5

Zaredovno odrzavanje preporucujemo pokrenuti program ,PAMUK+90 °C+600 o/min"

sa 100 ciklusa i tako izbjegnite moguce korozivne ostatke. Dodajte malu kolic¢inu de-

terdZenta u odjeljak za deterdzent (2) il koristite posebno sredstvo za ¢isc¢enje uredaja.
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9-6 9-7 9.5 Duga razdoblja ne koriStenja

Ako uredaj miruje duze vrijeme:

1. Izvucite elektri¢ni utikac (sl. 9-6).

2. Zatvorite dovod vode (sl. 9-7).

3. Otvorite vrata i tako sprijecite nastanak vlage i
neugodnih mirisa. Ostavite vrata otvorenima kada
se uredaj ne koristi.

Prije iduce upotrebe paZljivo provjerite strujni kabel, do-

vod vode i odvodno crijevo. Pripazite je li sve ispravno
instalirano i da nema propustanja.

9-8 9-9 9.6 Filtar pumpe

, Ocistite filtar jednom mjesec¢no i provjerite filtar pum-
pe kada:
» Uredajne odvodivodu.
» Centrifuga ne radi.
» Tijekom rada Cujete neuobicajenu buku.

1. Iskljucite i iskopcajte uredaj iz strujne uti¢nice (sl.
9-8).

2. Gurniteiotvorite servisni preklopni poklopac (sl.
9-9).

3. Imajte priruciravnu posudu za hvatanje vode koja
moze istedi (sl. 9-10). MozZe isteci velika koli¢ina
vodel

4. |zvucite odvodno crijevo i drzite njegov kraj iznad
posude (sl. 9-10).

5. lzvucite brtveni prsten iz odvodnog crijeva (sl.
9-10).

6. Nakon zavrSetka ispustanja zatvorite odvod-
no crijevo (sl. 9-11) i gurnite ga natrag u uredaj.

7. Odvijte i ukloniste filtar pumpe u smjeru obrnu-
tom od smjera kazaljke na satu (sl. 9-12).

8. Uklonite spremnike i prljavstinu (sl. 9-13).

& UPOZOREN JE!

Opasnost od opeklinal Voda u filtru pumpe moze biti jako vrucal Prije poduzimanja bilo
kakvih radnji pripazite neka se voda ohladi.
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HR 9-Ciscenje i odrzavanje

9. Pazljivo ocistite filtar pumpe, npr. pomocu tekuce
vode (sl. 9-14). ol

10. Dobro ih ponovno pricvrstite (sl. 9-15).
11. Zatvorite servisni preklopni poklopac.

& OPREZ!

» Brtvafiltra pumpe treba biti Cista i neostecena. Ako poklopac nije potpuno zate-
gnut, voda moze isteci.
» Filtar mora biti na svom mjestuili moze izazvati propustanje.
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10-Rjesavanje problema

Vecina nastalih problema mozete sami rijesiti bez odredenog stru¢nog znanja. U slucaju
problema pogledajte sve prikazane mogucnostii slijedite upute u nastavku prije nego Sto
kontaktirate servisnu sluzbu postprodaje. Pogledajte dio ,KORISNICKA PODRSKA'".

& UPOZORENJE!

Prije odrZzavanja, deaktivirajte uredajiiskopcajte strujni utikac iz strujne uticnice.
» Elektricnu opremu treba servisirati samo kvalificirani stru¢njak za elektriku, jer
neispravni popravci mogu izazvati znacajne Stete.
» OStecenistrujni kabel treba zamijeniti samo proizvodac, njegov servis
ili slicna kvalificirana osoba zbog izbjegavanja opasnosti.

10.1 Informativne Sifre

Sliedece Sifre prikazane su samo kao informacija u vezi s odgovarajuc¢im ciklusom pranja.
Nije potrebno poduzimati nikakve mjere.

Sifra Poruka

i:25 Preostalo vrijeme pranja ciklusa je 1 sati 25 minuta.

6:30 Preostalo vrijeme pranja ciklusa ukljuc¢ujuci odabranu odgodu vremena zavrsetka je
6 satii 30 minuta.

End Ciklus pranja je zavrsen. Uredaj se automatski iskljucuje.

Locl - Vrata su zatvorena zbog velike razine vode, visoke temperature vode i ciklusa cen-
trifuge.

BEEP oFF Alarm je deaktiviran.

hEEP on  Alarmje aktiviran.

coagr- Gumbi funkcije su deaktivirani. Program se ne moze promijeniti.

10.2 Rjesavanje problema s prikazom Sifre

Problem Uzrok Rjesenje
CLrFLErF » Pogreska odvoda, voda nije potpu- «  Ocistite filtar pumpe.
no istekla u roku od 6 minuta. + Provjerite instalaciju odvodnog crijeva.
Ec Pogreska blokiranja + Ispravno zatvorite vrata.
E4 Razina vode nije dosegnutaurokuod 12« Pripazite je lislavina do kraja otvorenaije li
minuta. tlak vode uobicajen.
Odvodno crijevo samo obavlja usis. + Provjerite instalaciju odvodnog crijeva.
g Pogreska zastitne razine vode + Kontaktirajte servisnu sluzbu postprodaje.
=] Pogreska senzora temperature + Kontaktirajte servisnu sluzbu postprodaje.
F4 Pogreska grijanja + Kontaktirajte servisnu sluzbu postprodaje.
F1 Pogreska motora + Kontaktirajte servisnu sluzbu postprodaje.
FA Pogreske senzora razine vode + Kontaktirajte servisnu sluzbu postprodaje.
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Problem Uzrok Rjesenje
FCO iliFC » Neuobic¢ajena komunikacijska po-
iliFC2 greéka
Linb + Pogreska neuravnotezenog opte-
recenja

10-Rjesavanje problema

Kontaktirajte servisnu sluzbu postprodaje.

» Provjerite i uravnotezite opterecenje

rublja u bubnju.
Smanjite koli¢inu rublja.

10.3 RjeSavanje problema bez prikaza Sifre

Problem
Perilica rublja ne radi.

Perilica rublia ne
puni se vodom.

Uredaj ispusta vodu
dok se punivodom.

Problem s odvo-
dom.

Jake vibracije za vrije-
me centrifuge.

Rad prestaje prije
zavrSetka ciklusa
pranja.

Rad prestaje na
neko vrijeme.

Uzrok
» Program joS$ nije poceo s radom.

Vrata nisuispravno zatvorena.
Uredaj nije ukljucen.
Nestanak struje.

Blokada za djecu je aktivirana.
Nema vode.
Crijevo za dovod vode je savinuto.

Filtar crijeva za dovod vode je
zaceplien.

Tlak vode je manji od 0,03 MPa.

Vrata nisuispravno zatvorena.
Nema dovoda vode.

Visina odvodnog crijeva je ispod 80 cm.

Kraj odvodnog crijeva moze doseci
vodu.

Odvodno crijevo je zaceplieno.
Filtar pumpe je zacepljen.
Kraj odvodnog crijevaje vise od 100 cm

iznad razine poda.
Nisu uklonjeni svi transportni vijci.
Uredaj nije dobro postavljen.

Neispravno opterecenje stroja.

Nema dovoda vode ili je doslo do
nestanka struje.

Uredaj prikazuje Sifru pogreske.
Problem zbog opterecenja.

Program obavlja ciklus namakanja.

Rjesenje

+ Provjerite program i pokrenite
ga.

» Ispravno zatvorite vrata.

+  Ukljucite uredaj.

. Provjerijce napajanje iz elektri¢-
ne mreze.

+ Deaktivirajte blokadu za djecu.

» Provjerite slavinu za vodu.

» Provjerite crijevo za dovod
vode.

«  Odcepite filtar crijeva za dovod
vode.

+ Proyvjerite tlak vode.
» Ispravno zatvorite vrata.
» Osigurajte dovod vode.

» Pripazite je liodvodno crijevo
ispravno instalirano.

» Pripazite da odvodno crijevo
nije u vodi.

»  Odcepite odvodno crijevo.

«  Ocistite filtar pumpe.

» Pripazite je liodvodno crijevo
ispravno instalirano.

+ Uklonite sve transportne vijke.

+ Osigurajte ¢vrstu podlogu i ravan
polozaj.

» Provjerite tezinu rublja i ravno-
tezu.

* Provjerite opskrbu vodom i
strujom.

« Uzmite u obzir prikazane Sifre.
« Smanjite ili prilagodite koli¢inu
rublja.

» Ponistite programiponovno
pokrenite ureda.
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10-Rjesavanje problema

Problem

PreviSe pjene u
bubnju i/ili

u ladici za de-
terdzent.
Automatsko pode-
Savanje vremena
pranja.

Centrifuga ne radi.

Nezadovoljavajuci
rezultat pranja.

Na rublju su ostali
ostacipraska za
pranje.

Na rublju su sivi di-
jelovi.

Uzrok

Neispravan deterdzent.
KoriStena je prevelika kolic¢ina
deterdzenta.

Podesit ce se vrijeme trajanja pro-
grama pranja.

Rublje nije uravnotezeno.

Stupanj zaprljana ne odgovara oda-
branom programu.

Kvaliteta deterdzenta nije odgova-
rajuca.

Premaseno je maksimalno optere-
cenje.

Rublje nije ravnomjerno rasporede-
no u bubnju.

Netopive  Cestice deterdzenta
mogu ostati u obliku bijelih mrlja na
rublju.

|zazivaju ih masnoce poput ulja,
krema ilipomada.

@ Napomena: Stvaranje pjene

HR

Rjesenje

Provjerite preporucene de-
terdzente.
Smanjite koli¢inu deterdzenta.

To je normalno i ne utjece na
rad.

Provjerite opterecenje stroja
irublje te ponovno pokrenite
program centrifuge.

Odaberite drugi program.

Odaberite deterdzent u skladu
sa stupnjem zaprljanja i prema
specifikacijama proizvodaca.
Smanjite opterecenje.

Razmaknite rublje.

Koristite dodatno ispiranje.
Pokusajte iscetkati mrlje kada
se rublje osusi.

Odaberite drugi deterdzent.
Tretirajte rublje posebnim sred-
stvima za Cisc¢enje prije samog
pranja.

Ako se tijekom ciklusa centrifuge otkrije velika koli¢ina pjene, motor se zaustavlja i pum-
pa odvoda se aktivira u roku od 90 sekundi. Ako uklanjanje pjene ne uspije iz 3 puta tada
program prestaje sa radom bez centrifugiranja.



HR 10-Rjesavanje problema

Ako se poruka pogreske ponovno pojavi nakon poduzimanja odgovarajucin mjera, iskljuci-

te uredaj, iskopclajte ga iz strujne uti¢nice i kontaktirajte korisnicku podrsku.

10.4 U sluc¢aju nestanka struje

Ako nestanak struje prekine program pranja
otvaranje vrata se mehanicki blokira.

Da bi se vrata mogla otvoriti na staklenom otvoru
okruglih vrata uredaja ne smije se vidjeti razina vode.
Opasnost od opeklinal

Razina vode mora se smanjiti na nacin opisan u dijelu
JFiltar pumpe". Tek tada povucite rucicu (A) ispod ser-
visnog preklopnog poklopca (slika 10-1) dok se vrata
ne otkljucaju laganim klikom. Nakon toga ponovno
sastavite sve dijelove.

@ Napomena: Odblokirajte vrata

10-1

Kada je perilica rublja u sigurnom stanju (razina vode je ispod prozora, temperatura bub-
nja je ispod 55 °C, a unutarnji bubanj se ne okrece), tada se mogu odblokirati vrata kada

uredaj radi.
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11-Instalacija HR

11.1 Priprema

» Izvadite uredajiz pakiranja.

» Uklonite sav ambalazni materijal uklju¢ujuci bazu od polistirena, drzite in podalje od
dohvata djece. Prilikom otvaranja pakiranja, na plasti¢noj vrecicii otvoru uredaja mogu
se vidjeti kapljice vode. To je normalna pojava koja je rezultat testova s vodom obavlje-
nih u tvornici.

@ Napomena: Zbrinjavanje pakiranja

Sav ambalazni materijal drzite podalje od dohvata djece i zbrinite ga na ekoloski prihvat-

ljiv nacin.

11-1

2x /3
2x——
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11.2 DODATNO: Instalacija obloga za smanje-

nje buke

1. Kada otvorite plasti¢no pakiranje, u njemu mozete
pronaci obloge za smanjenje buke. Oni se koriste
za smanjenje buke (sl. 11-1).

2. Polegnite perilicu rublja na stranu, tako da otvor
vrata bude usmjeren prema gore, a donja strana
prema rukovatelju (sl. 11-2).

3. lzvadite obloge za smanjenje buke i uklonite dvo-

struku liepliivu zastitnu foliju, zalijepite oko dna;
obloge za smanjenje buke ispod ormarica perilice
rublja kao $to je prikazano na slici 11-3 (dvije duze
obloge u polozaju 1 3, a dvije krace obloge u po-
loZaju 2 i 4). Na kraju postavite stroj ponovno u
uspravan poloZzaj.

@ Napomena: Obloge za smanjenje buke

Obloge za smanjenje buke su dodatne; mogu pomoci u smanjenju buke, mozete ih
staviti ili ne prema vlastitom nahodenju.



HR 11-Instalacija

11.3 Razmontiranje transportnih vijaka

Transportni vijci namijenjeni su spajanju protuvibracij-

skih dijelova unutar uredaja tijekom transporta kako bi

se sprijecCila ostecenja unutrasnjosti.

1. Uklonite sva 4 vika na straznjoj strani i izvadite
plasti¢ne odstojnike (sl. 11-4/sl. 11-5).

2. Lijeve otvore zatvorite s brtvenim ¢epovima (sl.
11-6/sl.11-7).

B

@ Napomena: Cuvajte ih na sigurnom mjestu

Transportne vijke Cuvajte na sigurnom mjestu za kasniju upotrebu. Kad god se uredaj

treba premjestiti prvo ponovno postavite vijke.

11.4 Premjestanje uredaja

Ako cete premjestati uredaj na udaljenu lokaciju, ponovno postavite prethodno uklonjene
transportne vijke i tako sprijeCite oStecenja: Sastavljanje se odvija obrnutim redoslijedom.

11.5 Poravnanje uredaja

Podesite sve nozice (sl. 11-8) kako bi se postigao pot-

puno ravni polozaj. Ovo ¢e minimizirati vibracije i buku

tijekom upotrebe. Takoder ¢e smanjitiitrosenje. Za po-

deSavanje preporucujemo koristenje libele. Pod treba

biti Sto je stabilniji i ravniji.

1. Pomocu zateznog klju¢a olabavite sigurnosnu
maticu (1).

2. Podesite visinu okretanjem nozice (2).
3. Zategnite sigurnosnu maticu (1) na kucistu.

<

11-8
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11-Instalacija HR

11.6 Priklju¢ak za odvod vode

Crijevo za odvod vode ispravno pric¢vrstite na cijevi. Crijevo u jednom trenutku treba do-
segnutivisinuizmedu 80i 100 cm iznad donje crte uredaja!l Ako je moguce neke odvodno
crijevo uvijek bude pricvrsceno na kvacicu na straznjoj strani uredaja.

& UPOZORENJE!

Za povezivanje koristite samo isporuceni komplet crijeva.
Nikad ne koristite stari koristeni komplet crijeva.

Spojite samo na dovod hladne vode.

Prije spajanja, provjerite jeli voda Cista i bistra.

vvyyvyy

Moguca su sliedece povezivanja:

11.6.1 Odvodno crijevo i umivaonik

» Objesite odvodno crijevo s drzacem u obliku slova
U preko ruba umivaonika odgovarajuce veli¢ine (sl.

11-9).
» Na odgovarajucinacin zastitite drza¢ u obliku slova
U od klizanja.
11-10 —N 11.6.2 Odvodno crijevoi priklju¢ak za kanalizaciju

» Unutarnji promjer okomite cijevi s ventilacijskim
otvorom treba biti minimalno 40 mm.

» Stavite odvodno crijevo priblizno 80-100 mmu
kanalizacijsku cijev.

» Pri¢vrstite drzac u obliku slova U i dobro ga u¢vr-
stite (sl. 11-10).

11.6.3 Odvodno crijevo i priklju¢ak umivaonika
» Spojtreba bitiiznad sifona.

» Naglavak priklju¢ak obi¢no je zatvoren s oblo-
A gom (A). Treba je ukloniti i tako sprijeciti bilo ka-
kve smetnje uradu (sl. 11-11).

» Spojnicom pri¢vrstite odvodno crijevo.

11-11
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&OPREZ!

» Odvodno crijevo se ne smije uroniti u vodu i treba se dobro pri¢vrstite te ne smije pro-
pustati vodu. Ako je odvodno crijevo postavljena na poduiiliako je cijev na visini manjoj
od 80 cm, tada ce perilica rublja neprekidno ispustati vodu dok se puni vodom (sama
¢e obavljati usis).

» Odvodno crijevo se ne smije produzavati. Ako je potrebno kontaktirajte servisnu sluz-
bu postprodaje.



HR

11.7 Priklju¢ak na vodovod

Provjerite je li brtva umetnuta.

1.

spojite crijevo za dovod vode s kosim krajem
na uredaju (sl. 11-12). Rukom zategnite navrt-
Nnu spojnicu.

Drugi kraj spojite na slavinu za vodu s 3/4" na-
voja (sl. 11-13).

11.8 Elektri¢ni priklju¢ak

Prije svakog povezivanja provjerite je li:

>

>

>
>

napajanje, uti¢nica i osiguraci u skladu s nazivnom
plocicom.

strujna uti¢nica uzemljena te da se ne koristi
razdjelna uti¢nica ili produzni kabel.

strujni kabeli strujna uticnica odgovarajuci.

Samo za UK: Utika¢ za UK mora biti uskladen s
normom BS1363A.

Umetnite utikac u strujnu uti¢nicu (sl. 11-14).

&UPOZORENJE!

>

>
>

Pripazite jesuli svi priklju¢ci (napajanje, odvodno crijevoi crijevo za dovod vode) ¢vrsti,

suhiida ne propustaju!

11-Instalacija

11-12

|8

11-13

oA »—A, :rj\)
Q @ﬁj@ [ @

b~

11-14

Pripazite da se ovi dijelovi nikad ne zgnjece, iskrive ili presaviju.

Ako je strujni kabel oste¢en mora ga zamijeniti servis (pogledajte jamstveni list) kako

bi se izbjegla opasnost.
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12 - TehnicCki podaci HR

12.1 Dodatni tehnicki podaci

HW100 HW90 HW80
NaponuV 220-240V~/50Hz
Strujau A 10
Maksimalna snaga u W 2000
Tlak vode u MPa 0.03<P <1
Neto tezina u kg 65

— 'O

==
T T V \///j
° PRIKAZ S
PRIKAZ PREDNJE STRANE 71D GORNUJE STRANE

Dimenzije proizvoda HW100 HW90 HW80
A: Ukupna visina proizvoda u mm 850
B: Ukupna Sirina proizvoda u mm 595
C: Ukupna dubina proizvoda
(do veli¢ine glavne upravijacke 497

lo¢e) mm

: Ukupna dubina proizvoda u 577
mm
E: Dubina otvorenih vrata u mm 1085
F: Minimalni razmak vrata 300

od susjednog zida u mm

@ Napomena: Dimenzije

Tocna visina perilice rublja ovisi o tome koliko ¢ete izvuci nozice iz dna uredaja. Razmak
na mjestu instalacije perilice rublja treba biti barem 40 mm Siri i 20 mm dublji od njenih
dimenzija.

12.3 Normeidirektive ( €

Ovaj proizvod ispunjava zahtjeve svih vaZecih EZ direktiva s odgovarajuc¢im uskladenim
standardima koji propisuju CE oznaku.
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HR 13-Korisnicka podrska

Preporucujemo nasu Haier korisnicku podrsku i upotrebu originalnih rezervnih dijelova.
Ako imate problema s uredajem, prvo pogledajte dio RIESAVANJE PROBLEMA.

Ako tu ne pronadete rjesSenje, tada kontaktirajte
» svoglokalnog zastupnikaiili

» dio servisaipodrske na www.haier.com gdje ¢ete pronaci telefonske brojeve i cesto
postavljena pitanja te mozete aktivirati zahtjev za servisom.

Prilikom kontaktiranja servisa pripremite sliedece podatke.
Podatke koji se mogu pronaci na nazivnoj plocici.

Model Serijskibr.

Takoder provjerite jamstvenilist isporucen s proizvodom u slu¢aju potrebe za jamstvom.

Za opce poslovne upite u nastavku su navedene nase adrese u Europi:

Europske adrese tvrtke Haier

Drzava* Postanska adresa Drzava* Postanska adresa
Haier Europe Trading SRL FiETer [FrErice Sk
Via De Cristoforis, 12 od Baulevaid

Italija ' Francuska Ornano —Pleyad 3
21100 Verese 93200 Saint Deni
TALJA aint Denis

FRANCUSKA

. Haier Iberia SL Belgija-FR Haier Benelux SA

Spanjolska Pg. Garcia Faria, 49-51 Belgija-NL Anderlecht

Portugal 08019 Barcelona Nizozemska  Route de Lennik 451
SPANJOLSKA Luksemburg BELGIJA
BTI Deutschland GmbH

Njemacka Konrad-Zuse-Platz 6 .

Austrija 81829 Munchen thvf(ka Haier Poland Sp. zo.o.
NJEMACKA esKa Al Jerozolimskie

: - Madarska
Haier Appliances UK Co.Ltd. Gréka é§1§22W
Lo One Crown Square R isk - BliSZEE
Ujedinjeno umunjska — po|_jska
Kraljevstvo Church Street East Rusija

Woking, Surrey, GU21 6HR

UK

* Za vise informacija molimo pogledajte www.haier.com
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